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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verciasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies keiiantj Reglamenta (EB)
Nr. 70/2001

(2008/C 217/07)

XA numeris: XA 172/08
Valstybé naré: Italija
Regionas: Provincia autonoma di Trento

Pagalbos schemos ar jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalita attuative e condizioni di ammis-
sibilita relativamente all'art. 17 (Premio d'insediamento)

Teisinis pagrindas:

1. LP. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 17

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell’agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati> — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1° e 3° comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés islaidos
arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
2 mln. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 1ki 40 000 EUR vienai
valdai

Igyvendinimo data: Nuo pagalbai paskirto galutinio numerio
paskelbimo oficialiojoje Europos Komisijos Zemés tikio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje datos

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Pagalba gali biiti teikiama iki 2013 12 31

Pagalbos tikslas: Pagalba sudaro vienkartiné iSmoka, teikiama
jauniesiems tkininkams nuo 18 iki 40 mety, kurie pirmag karta
jsisteigia Zemés Tikio valdoje kaip valdytojai ir turi atitinkamas
Zinias ir jgtdZius. Pagalba skirta didinti Zemés dkio valdy
konkurencingumg palengvinant karty kaitg, pagal Reglamento
(EB) Nr. 1857/2006 7 straipsni.

Pagalba teikiama laikantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1698/2006 22 straipsnio nuostaty ir jame iSdéstytomis saly-

gomis

Ekonomikos sektorius (-iai): NACE kodas: A0013. Paséliy ir
gyviiny auginimas (miSrusis Zemés tkis)

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Provincia autonoma di Trento — Servizio aziende agricole e

territorio rurale

Via G.B. Trener, 3

I-38100 Trento

Interneto svetainé:

1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiit.asp (per quanto riguarda le leggi

provinciali);

3. http:/[www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Kita informacija: —

XA numeris: XA 173/08
Valstybé naré: Italija

Regionas: Provincia autonoma di Trento
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Pagalbos schemos ar jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalita attuative e condizioni di ammis-
sibilita relativamente all'art. 46, comma 1 (Agevolazioni per le
produzioni vegetali)

Teisinis pagrindas:

1. LP. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 46

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell’agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1° e 3° comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés islaidos
arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
4 min. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Pagalba bus teikiama
padengti iki 50 % pagalbos finansavimo reikalavimus atitin-
kanciy islaidy. Sis procentinis dydis gali biiti didinamas iki 55 %
investicijy, jei investuoja jaunieji Gkininkai per penkerius metus
nuo jsisteigimo

Igyvendinimo data: Nuo pagalbai paskirto galutinio numerio
paskelbimo oficialiojoje Europos Komisijos Zemés tikio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje datos

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Pagalba gali bati teikiama iki 2013 12 31

Pagalbos tikslas: Pagalba skirta didinti Zemés tikio valdy konku-
rencingumg ir pajamas, remiant materialines investicijas j jy
modernizacijg pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsni.
Visy pirma, pagalba skirta skatinti augalininkystés gerinima,
jskaitant objekty statyba ir Zemés gerinimo darby vykdyma

Pagalbos lygis: Pagalba bus teikiama padengti iki 50 % pagalbos
skyrimo kriterijus atitinkanciy ilaidy. Sis procentinis dydis gali
buti didinamas iki 55 % investicijy, jei investuoja jaunieji
tikininkai per penkerius metus nuo jsisteigimo. Pagalba neski-
riama metiniams augalams arba naujoms obelims, kriauséms ir
persikams isigyti. Pagalba neskiriama investicijoms i drenazo ir

drékinimo jrangg, jrenginius ir darbus, jei tokia investicija nepa-
deda sumazinti ankstesnio vandens sunaudojimo ne maziau kaip
25 %. Pagalba neskiriama paprastosioms pakeitimo investicijoms
kompensuoti

Ekonomikos sektorius (-iai): NACE kodas: A.01.24 (Sékla-
vaisiy ir kaulavaisiy auginimas); A.01.25 (Kity vaismedZiy, uoga-
krimiy ir rieSutmedziy vaisiy auginimas); A.01.50 (MiSrusis
Zemés tikis)

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Provincia autonoma di Trento — Servizio aziende agricole e
territorio rurale

Via G.B. Trener, 3

[-38100 Trento

Interneto svetainé:
1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiitasp (per quanto riguarda le leggi
provinciali);

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Kita informacija: —

XA numeris: XA 174/08
Valstybé naré: Italija
Regionas: Provincia autonoma di Trento

Pagalbos schemos ar jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalita attuative e condizioni di ammis-
sibilita relativamente all'art. 46, comma 3 (Agevolazioni per le
produzioni vegetali)

Teisinis pagrindas:

1. L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 46

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1° e 3° comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)
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3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Pagal pagalbos schemy planuojamos metinés islaidos
arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
3 min. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Pagalba bus teikiama
padengti iki 50 % pagalbos finansavimo reikalavimus atitin-
kanciy islaidy. Sis procentinis dydis gali biiti didinamas iki 55 %
investicijy, jei investuoja jaunieji Gkininkai per penkerius metus
nuo jsisteigimo

Igyvendinimo data: Nuo pagalbai paskirto galutinio numerio
paskelbimo oficialiojoje Europos Komisijos Zemés tikio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje datos

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Pagalba gali biti teikiama iki 2013 12 31

Pagalbos tikslas: Pagalba skirta didinti Zemés tikio valdy konku-
rencingumg ir pajamas remiant materialines investicijas i jy
modernizacija pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnj.
Visy pirma, pagalba skirta skatinti augalininkystés gerinimag,
iskaitant objekty statybg ir Zemés gerinimo darby vykdyma.
Pagalba galutiniams pagalbos gavéjams i§mokama per koopera-
tyvus ar konsorciumus, kuriems jie priklauso ir kurie atsakingi
uZ paraiSky pateikimg

Pagalbos lygis: Pagalba bus teikiama padengti iki 50 % pagalbos
finansavimo reikalavimus atitinkanciy i8laidy. Sis procentinis
dydis gali bati didinamas iki 55 % investicijy, jei investuoja
jaunieji tkininkai per penkerius metus nuo jsisteigimo. Pagalba
neskiriama metiniams augalams arba naujoms obelims, kriau-
§éms ir persikams jsigyti. Pagalba neskiriama paprastosioms
pakeitimo investicijoms kompensuoti

Ekonomikos sektorius (-iai): NACE kodas: A.01.24 (Sékla-
vaisiy ir kaulavaisiy auginimas); A.01.25 (Kity vaismedziy, uoga-
krimiy ir rieSutmedziy vaisiy auginimas); A.01.50 (MiSrusis
Zemés ikis)

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Provincia autonoma di Trento — Servizio Aziende agricole e
territorio rurale

Via G.B. Trener, 3

I-38100 Trento

Interneto svetainé:
1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiitasp (per quanto riguarda le leggi
provinciali);

3. http:/[www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Kita informacija: —

XA numeris: XA 175/08
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Castilla y Ledn
Pagalbos pavadinimas:

Aportacién econdémica a las actividades promovidas por los
Consejos Reguladores y demds Asociaciones Sectoriales Alimen-
tarias para el desarrollo de programas voluntarios de fomento y
divulgacion de la calidad alimentaria

Teisinis pagrindas:

Orden de la Consejeria de Agricultura y Ganaderia, por la que se
aprueban las bases reguladoras de la aportacién econémica del
Instituto Tecnol6gico Agrario de Castilla y Le6n a las actividades
promovidas por los Consejos Reguladores y demds Asociaciones
Sectoriales Alimentarias para el desarrollo de programas volun-
tarios de fomento y divulgacién de la calidad alimentaria, para
el periodo 2008-2013.

Acuerdo del Consejo del Instituto Tecnoldgico Agrario de
Castilla y Le6n por el que se convoca para el afio 2008 la apor-
tacién econdmica a las actividades promovidas por los Consejos
Reguladores y demds Asociaciones Sectoriales Alimentarias para
el desarrollo de programas voluntarios de fomento y divulgacion
de la calidad alimentaria

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Numatoma metiné pagalba — 4 000 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Pagalbos programose,
kurioms taikomas Kastilijos ir Leono Zemés tkio technologijy
instituto (tarybos susitarimo II skyrius, numatomas toks didziau-
sias pagalbos intensyvumas:

— 1 PROGRAMA. PAGALBA TYRIMU ISLAIDOMS KOMPEN-
SUOTI

ITACYL finansine parama galima padengti iki 75 % tyrimy
iSlaidy, ir ji gali bati ne didesné kaip 30 000 EUR per metus

— I PROGRAMA. PAGALBA KOKYBISKU ZEMES UKIO
PRODUKTY GAMYBAI SKATINTI

1. ITACYL finansiné parama, skirta padengti iSlaidas, susiju-
sias su mokesciais, kuriuos ima sertifikavimo jstaigos, bus
tokia kaip nurodyta toliau ir ji gali bati ne didesné kaip
18 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per metus:

— pirmieji metai — iki 100 % pagristy islaidy;

— antrieji metai — iki 80 % pagristy iSlaidy;
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— tretieji metai — iki 60 % pagristy iSlaidy;
— ketvirtieji metai — iki 40 % pagristy ilaidy;
— penktieji metai — iki 20 % pagristy islaidy.

2. ITACYL finansine parama uZ geografiniy nuorody, kilmés
vietos nuorody ir ekologinio Zenklinimo naudojimo
stebéjima atsakingy istaigy atlikty patikrinimy islaidoms
padengti bus tokia kaip nurodyta toliau ir ne didesné
kaip 60 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per metus:

— pirmieji metai — iki 100 % pagristy ilaidy;
— antrieji metai — iki 80 % pagristy islaidy;
— tretieji metai — iki 60 % pagristy iSlaidy;
— ketvirtieji metai — iki 40 % pagristy islaidy;
— penktieji metai — iki 20 % pagristy islaidy.

3. ITACYL finansine parama UNE-EN 45011, ISO 9000 ir
ISO 14000 standarty diegimo ilaidoms padengti galima
kompensuoti iki 75 % patvirtintos ir tinkamai pagristos
veiklos i8laidy, ir ji gali bati ne didesné kaip 15 000 EUR
uz vieng kokybés sistema vienam pagalbos gavéjui.

4. ITACYL gali padengti iki 100 % Kastilijos ir Leono ekolo-
ginio Gkininkavimo tarybos (Consejo de Agricultura Ecold-
gica de Castilla y Leon) tinkamai pagristy islaidy, kurios
turi biti tik 2 punkte nustatyto tipo islaidos; parama gali

biiti ne didesné kaip 120 000 EUR per metus

— I PROGRAMA. PAGALBA GAMINTOJU GRUPEMS
SKATINTI

1. ITACYL finansiné parama konkrecios veiklos islaidoms
padengti bus tokia kaip nurodyta toliau ir ne didesné
kaip 400 000 EUR vienam gavéjui 2008-2013 m. laiko-
tarpiu, pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 9 straipsni:
— pirmieji metai — iki 100 % pagristy iSlaidy;

— antrieji metai — iki 80 % pagristy islaidy;
— tretieji metai — iki 60 % pagristy iSlaidy;
— ketvirtieji metai — iki 40 % pagristy islaidy;
— penktieji metai — iki 20 % pagristy islaidy.
Veikla, kuriai taikoma III programa:

— biuro jrangos, jskaitant kompiuteriy aparating ir
programing jrangg, pirkimo islaidos;

— administracinio personalo islaidos;

— bendrosios i3laidos ir teisiniai ir administraciniai
mokesdiai;

— vartojimo reikmenys, taisymai, mokes¢iai ir drau-
dimas;

— konsultacijos mokesciy ir apskaitos klausimais;

— teisiniai ir registracijos mokesciai ir pan.

— teisiniai patarimai;
— nuoma;

— konkreciuose regionuose pagaminto raSinio vyno
(rasiniai vynai pkr) valdymo institucijy (rGi$inio vyno
su geografine nuoroda asociacijos) ir Kastilijos ir
Leono ekologinio tkininkavimo tarybos, veikianciy
saugomos kilmeés vietos nuorody ir saugomy geogra-
finiy nuorody reguliavimo taryby pavedimu, patalpy
pirkimo islaidos, ir tokiu atveju pagalbos skyrimo
kriterijus atitinkancios iSlaidos bus tik nuomos
islaidos rinkos kainomis;

— ungtinis darby perkélimas j kitg bendrove (valdymas,
konsultacijos ir pan.).

2. ITACYL parama pagal $ig programga galima padengti iki
100 % tinkamai pagristy Kastilijos ir Leono ekologinio
tikininkavimo tarybos i$laidy; parama gali biiti ne didesné
kaip 60 000 EUR per metus

— IV PROGRAMA. PAGALBA REKLAMINEI VEIKLAI

ITACYL finansine parama, skirta produkty pristatymy ir
dalyvavimo nacionalinése prekybos mugése islaidoms
padengti, galima kompensuoti iki 50 % patvirtinty ir
tinkamai pagristy iSlaidy; parama gali bati ne didesné kaip
60 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per metus

Igyvendinimo data: Pagalbos schema bus pradéta jgyvendinti
Reglamente (EB) Nr. 1857/2006 numatyto praSymo padaryti
i$imtj registracijos numerio paskelbimo Europos Komisijos
Zemés iikio ir kaimo plétros generalinio direktorato interneto
svetainéje dieng ir taikoma iki 2013 12 31

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Pagalbos schema gali biti taikoma iki 2013 12 31

Pagalbos tikslas: Bendras tikslas: pradéti ir jgyvendinti saugomy
kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody regulia-
vimo taryby, konkreciuose regionuose pagaminty rasiniy vyny
(rasiniai vynai pkr) valdymo institucijy, Kastilijos ir Leono ekolo-
ginio dkininkavimo tarybos ir maisto produkty sektoriaus
pramonés asociacijy, kurios visos yra pelno nesiekiancios orga-
nizacijos, remiamas savanoriskas Zemés tkio maisto produkty
kokybés programas Kastilijoje ir Leone.

Siai pagalbai taikoma Reglamente (EB) Nr. 1857/2006 numa-
toma i§imtis, pagal jo 9, 14 ir 15 straipsnius:

— I programai (pagalba tyrimy ilaidoms kompensuoti) ir II
programai (pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti) taikomas 14 straipsnis;

— 1III programai (pagalba gamintojy grupéms skatinti) taikomas
9 straipsnis;

— IV programai (pagalba reklaminés veiklos islaidoms kompen-
suoti) taikomas 15 straipsnis
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Reikalavimus  atitinkancios investicijos. Pagalba skiriama Sioms
sritims:

I PROGRAMA. PAGALBA TYRIMU ISLAIDOMS KOMPEN-
SUOTI

A. tyrimai, skirti padéti rengti paraiskas dél kilmés vietos
nuorody, saugomy geografiniy nuorody arba riiSiniy vyny
pkr pripazinimo;

B. kokybés vadovy sudarymas ir bendryjy ir specialiyjy proce-
diry rengimas pagal kilmés vietos nuorody, saugomy
geografiniy nuorody ir rasiniy vyny pkr EN-45011 stan-
dartus;

C. kiti tyrimai, susij¢ su kilmés vietos nuorody, saugomy
geografiniy nuorody ar riiSiniy vyny pkr taisykliy ar specifi-
kacijy pakeitimu ar pritaikymu

I PROGRAMA. PAGALBA KOKYBISKU ZEMES UKIO
PRODUKTU GAMYBAI SKATINTI

A. i8laidos su produktu ir atitinkama sritimi susijusiems mokes-
¢iams, kuriuos ima Kastilijos ir Leono Zemés tkio maisto
produkty sertifikavimo istaigy registre nurodytos sertifika-
vimo jstaigos;

B. iSlaidos patikrinimams, kuriuos atlicka kompetentingos insti-
tucijos arba jy vardu veikiancios institucijos arba nepriklau-
somos institucijos, atsakingos uZ geografiniy nuorody,
kilmés vietos nuorody, ekologinio Zenklinimo arba kokybés
zenklinimo tikrinimg ir stebéjima;

C. saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody reguliavimo taryby, konkreciuose regionuose paga-
minto r{i§inio vyno (risiniai vynai pkr) valdymo institucijy ir
Kastilijos ir Leono ekologinio tikininkavimo tarybos UNE-EN
45011, ISO 9000 ir ISO 14000 standarty jdiegimo islaidos,
jskaitant konsultacijy mokestj, vidaus audito, skirto patikrinti
atitiktj ISO 9000 ir ISO 14000 standartams, islaidos ir UNE-
EN 45011 standarty akreditavimo mokestis

Il PROGRAMA. PAGALBA GAMINTOJU GRUPEMS SKATINTI

A. biuro jrangos, jskaitant kompiuteriy aparating ir programing
jranga, pirkimo ilaidos;

B. administracinio personalo islaidos;

C. bendrosios i8laidos ir teisiniai ir administraciniai mokesciai;
— vartojimo reikmenys, taisymai, mokes¢iai ir draudimas;
— konsultacijos mokesc¢iy ir apskaitos klausimais;

— teisiniai ir registracijos mokes¢iai ir pan.
— teisiniai patarimai;
— nuoma;

D. konkreciuose regionuose pagaminto riidinio vyno (rii§iniai
vynai pkr) valdymo institucijy (rGiSinio vyno su geografine

nuoroda asociacijos) ir Kastilijos ir Leono ekologinio tikinin-
kavimo tarybos, veikian¢iy saugomos kilmés vietos nuorody
ir saugomy geografiniy nuorody reguliavimo taryby pave-
dimu, patalpy pirkimo i8laidos, ir tokiu atveju pagalbos
skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos bus tik nuomos
islaidos rinkos kainomis;

E. jungtinis darby perkélimas | kita bendrove (valdymas,
konsultacijos ir pan.)

IV PROGRAMA. PAGALBA REKLAMINEI VEIKLAI

A. produkty pristatymai;

B. dalyvavimas nacionalinése prekybos mugése

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés tikis.

Gavéjai: saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody reguliavimo tarybos, konkreciuose regionuose paga-
minto risinio vyno (risiniai vynai pkr) valdymo institucijos ir
maisto produkty sektoriaus pramonés asociacijos

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Instituto Tecnoldgico Agrario de Castilla y Ledn
Carretera de Burgos, Km. 119
E-47071 Valladolid

Interneto svetainé:

Visas pagalbos schemos tekstas pateikiamas Kastilijos ir Leono
valdZios interneto svetainéje

http:/[www.jcyl.es|AyudaEstado20072013
Tiesioginés nuorodos:

http:/fwww.jcyles[jcyl/ayudasestado/BasesReguladorasPrograma-
VoluntariosFomentoDivulgacionCalidadAlimentaria.doc

http:/fwww.jcyl.es[jcyl/ayudasestado/ConvocatoriaProgramaVo-
luntariosFomentoDivulgacionCalidad Alimentaria.doc

Kita informacija: —
2008 m. vasario 28 d., Valjadolidas

El director general del Instituto Tecnolégico Agrario de Castilla y Ledn
Jests Maria GOMEZ SANZ

XA Numeris: XA 176/08

Valstybé naré: Pranciizija

Regionas: Département des Bouches-du-Rhone
Pagalbos schemos pavadinimas:

Programme d’aide aux investissements dans les exploitations
agricoles installées depuis moins de cing ans
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Teisinis pagrindas:
— Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnis,

— Articles L 1511-2 a L 1511-5 du Code général des collecti-
vités territoriales

— Projet de délibération du Conseil général des Bouches-du-
Rhone

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos:
200 000 mln. EUR per metus

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Ne daugiau kaip 40 %
reikalavimus  atitinkanciy iSlaidy investicijoms, nevirSijanciy
25 000 EUR, ty. didZiausia galima pagalbos suma vienam tkiui
yra 10 000 EUR (pagalba suteikiama tik vienam projekty
rengéjo projektui)

Taikymo data: Nuo prasymo taikyti i$imt] registracijos numerio
paskelbimo Europos Komisijos Zemés dkio ir kaimo plétros
generalinio direktorato interneto svetainéje

Pagalbos schemos trukmé: ki 2013 12 31

Pagalbos tikslai ir taisyklés: Sia pagalbos schema siekiama
padéti Ronos deltos departamento tikiams atsilaikyti pries labai
stipry $io regiono miesty spaudima, kuris dabar ver¢ia pasitelkti
visas Zemés Gikio stiprinimo priemones ir tame regione islaikyti
§j sektoriy stipry.

Pagalbos schema atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
15 straipsnio nuostatas.

Pagalba bus skiriama dkiy investicjoms j materialyjj turtg
pirmaisiais penkeriais veiklos metais, todél kad bitent sie tkiai
neigiamg miesty spaudimo poveikj patiria stipriausiai ir, noré-
dami i8likti konkurencingi, turi daug investuoti bei labiau
vystytis, daug démesio skirti kokybei bei tausoti Zmogy ir
aplinka

Reikalavimus atitinkancios investicijos turés tenkinti bent vieng
i$ ivardinty prioritety, atitinkanciy atleidimo nuo Zemés tkio
mokes¢iy reglamento 4 straipsnio tikslus:

— uztikrinti aplinkg tausojancig Gikininkavimo veikla,

— padidinti produkty verte imantis kolektyviniy arba indivi-
dualiy kokybés gerinimo priemoniy,

— pagerinti Zemés ukiuose pagal darbo sutartis dirbanciy
asmeny darbo ir priémimo salygas, ypac dél saugumo

1. Aplinkg tausojancios tikininkavimo veiklos stiprinimas

— Augaly apsaugos produktams skirty patalpy statyba arba
pritaikymas.

ekologinés gamybos tkio sertifikatg ir kt.

— Sklypo drékinimo sistemy i§ gruntiniy vandeny jren-
gimas (¥)

— Augaly apsaugos produkty uzpildymo ir valymo viety
jrengimas,

— Jrenginiai susij¢ su tre§imo/drékinimo sistemy gerinimu,
sanaudy gamybos veiksniams maZinimu, trady naudo-
jimu, gyvuliy méslo tvarkymu, vandenj tausiai gruntinj
vandenj naudojanciy laistymo sistemy jrengimu (mikro
purkstukai, laselinis drékinimas), plastikiniy Siltnamio
dangy ir dirvos mulc¢iavimo plévelés vyniojimo jrenginiai,
jrenginiai piktZoléms naikinti ne cheminiu badu ir kt.

2. Kokybés gerinimo ir produkcijos vertés didinimo priemonés

Investicijos, skirtos j kokybe orientuotai gamybai
skatinti

Kompiuterinés technikos arba kitos produkty atsekamumui
uztikrinti skirtos jrangos jsigijimas, oficialiy kokybés zenkly
gavimas, produkty sanitarinés saugos uZtikrinimas, sklypy
stebésenos uztikrinimas ir kt

Investicijos, skirtos vartotojy suvokiamai produk-
cijos vertei didinti

— Isteigti produkcijos saugojimo ir pakavimo skyriy,

— Nuo akio neatskirtoje patalpoje jsteigti pardavimo skyriy.

3. Investicijos, reikalingos darbuotojy darbo sglygoms gerinti, palaikyti
arba skatinti uZimtumg

— Gerinti darbo, saugos, sanitarines tikio salygas (Sakiniai
krautuvai, saugumo jranga, persirengimo kambarys su
dusu ir kt.);

— Gyvenamyjy patalpy tkio samdomiems darbuotojams ir
darbininkams statyba arba atnaujinimas.

Atkreiptinas démesys j tai, kad paprastosioms investicijoms, skir-
toms atnaujinti, nepaisant investicijy strategijos ir jy pobiidZio,
pagalba neskiriama

Ekonomikos sektoriai: Ronos deltos departamento ikiai (bet
kuris sektorius)
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Monsieur le Président du Conseil général des Bouches-du-Rhone
Direction de l'agriculture et du tourisme

Hotel du Département

52, avenue de Saint-Just

F-13256 Marseille Cedex 20

Tinklavieté:

http:/[www.cg13.fr/]amenagements/agriculture/agriculture.html

(*) Atkreiptinas démesys | tai, kad teikiant pagalbg drékinimui, pagalbos
gavéjas turés prisiimti jsipareigojima bent 25 % sumaZinti sunaudo-
jamo vandens kieki

XA numeris: XA 177/08
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmocje ob¢ine Lenart

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas:

Podpora programom razvoja podeZelja v ob¢ini Lenart 2008-
2013

Teisinis pagrindas:

Pravilnika o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in
podezelja v obcini Lenart za programsko obdobje 2008-2013
(I. poglavje)

Pagal schemy planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2008: 83 600 EUR

2009: 83 700 EUR

2010: 83 800 EUR

2011: 83 900 EUR

2012: 84 000 EUR

2013: 84 100 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:

1. Investicijos j pirming gamybg Zemés iikio valdose:

— iki 50 % reikalavimus atitinkan¢iy islaidy maziau palan-
kiose tkininkauti vietovése;

— iki 40 % reikalavimus atitinkanciy islaidy kitose vieto-
vése.

Pagalbos tikslas — investicijos, skirtos atstatyti tkiy objektus
ir jsigyti Zemés Gikio produkty gamybos jrangos ir technikos,
investuoti j daugiameciy kultiry auginimg ir prizidréti
ganyklas.

2. Pagalba tradiciniams krastovaizdZiams ir pastatams iSsaugoti:

— iki 100 % islaidy investicijoms, siekiant i§saugoti Gkiuose
pastatyty negamybiniy objekty paveldo savybes;

— iki 60 % reikalavimus atitinkan¢iy ilaidy maziau palan-
kiose wkininkauti vietovése ir kitose vietovése, jeigu dél
investicijy nedidéja tkio gamybos pajégumai;

— pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy, kai reikia padengti
papildomas iSlaidas, patirtas naudojant tradicines
medZiagas, batinas pastaty paveldo savybéms i$saugoti.

3. Pagalba draudimo jmokoms moketi:

— savivaldybés paramos dydis yra lygus bendrojo finansa-
vimo sumos, skirtos draudimo jmokoms finansuoti i3
Salies biudZeto, ir sumos, kuri yra ne didesné nei 50 %
reikalavimus atitinkanciy paséliy bei vaisiy draudimo nuo
nepalankiy klimato salygy ir gyvuliy draudimo nuo
sunaikinimo dél ligos jmoky, skirtumui.

4. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:

— iki 100 % patirty teisiniy ir administraciniy islaidy.

5. Pagalba kokybisky Zemés iikio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanciy islaidy. Si pagalba
teikiama  subsidijuojamomis  paslaugomis; tiesioginés
i$mokos gamintojams nemokamos.

6. Techninés paramos teikimas Zemés nikio sektoriuje:

— iki 100 % islaidy, susijusiy su dkininky $vietimu ir
mokymu, konsultavimo paslaugomis, forumy, konkursy,
parody ir mugiy organizavimu, leidiniais, katalogais ir
interneto svetainémis. Si pagalba teikiama subsidijuoja-
momis paslaugomis; tiesioginés iSmokos gamintojams
nemokamos

Igyvendinimo data: 2008 m. balandZio mén. (pagalba bus
skiriama tik paskelbus $ig santrauka Europos Komisijos interneto
svetainéje)

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis:
ki 2013 12 31

Pagalbos tikslas: Pagalba MV]

Nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 straipsnius ir
reikalavimus atitinkancios iSlaidos: Lenarto savivaldybés
zemés tkio ir kaimo vietoviy i$saugojimo ir plétros skatinimo
2008-2013 m. programavimo laikotarpiu taisykliy projekto
II skyriuje numatytos valstybés pagalbos priemonés pagal Siuos
2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo vals-
tybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi
zemés tkio produkty gamyba, i§ dalies keiCiancio Reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 12 16, p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis. Investicijos i zemés tikio valdas;

— 5 straipsnis. Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga;
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— 12 straipsnis. Pagalba draudimo jmokoms mokéti;
— 13 straipsnis. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti;

— 14 straipsnis. Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti;

— 15 straipsnis. Techninés paramos teikimas zemés tikio sekto-
riuje

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés fikis

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ob¢ina Lenart, Trg Osvoboditve 7, SLO-2230 Lenart

Interneto svetainé:

http:/[www.izit.sijmuv/index.php?action=showlzdaja&year=2008&
izdajalD=436 (MUV it. 4/2008, s. 97)

Kita informacija: Priemoné, susijusi su paséliy ir vaisiy drau-
dimo jmoky mokéjimu, taikoma, jeigu susidaro nepalankios
klimato salygos, kurios gali bati prilyginamos gaivalinéms nelai-
méms: pavasario Salnos, krusa, Zaibas, Zaibo sukeltas gaisras,
audros ir potvyniai.

Savivaldybés taisyklés atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
reikalavimus dél priemoniy, kurias turi priimti savivaldybe, ir
bendryjy nuostaty taikymo (veiksmai iki pagalbos teikimo,
pagalbos kaupimas, skaidrumas ir kontrol¢).

Isigaliojus $iai schemai, schema XA 189/07 nebebus taikoma

Janez KRAMBERGER
Meras



